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nar por su madre (1), se habia hecho despre-
ciable con esto. .

Poniendo en oposicion con las buenas
prendas de estos principes , el genio y con-
ducta de Comodo , Séptimo Severo, Cara-
calla, y Maximino, los hallarémos muy crue-
les y rapaces. Para contentar ellos £ los sol-
dados, no perdondron especie ninguna de
injuria al pueblo; y todos, menos Severo,
acabdron desgraciadamente. Pero este tenia
tanto valor que conservando con- él la incli-
nacion de los soldados, pude, aunque opri-
miendo 4 sus pueblos, reinar dichosamen-~
te (2). Sus prendas le hacian tan admirable en
el concepto de los unos y los otros, que los

primeros permanecian asombrados en cierto

(1) Es ‘mucho peor , cuando tiene la de serlo por
ministros ineptos ¢ desestimados. E.

(2) Modélo sublime que no he cesado de con-
templar ! R. I.
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modo hasta el grado de pasmo (1), y los se-
gundos respetuosos'y contentos (2). ‘

Pero como las acciones de SEPE.IHIO tu-
viéron lanla grandeza tuanto I?Odlan tener
ellas en un principe nuevo, quiero lmosir;z

1estre ce

brevemente como supo dlestmme‘nlf 1[a] L
zorra yleon - lo cual le es necesario e P s
cipe, como ya lo he dicho (3). I-I;.;hnend(.) co
nocido Severo la cobardia de Didier Juliano ,
que acababa de hacerse proclamar en;p(.:—
rador, persuadio al ejército que estabfl )?lo _
su mando en Esclavonia, que él haria bien
en marchar 4 Roma para vengar la.m.uf:rte
de Pertinax, asesinado por la guardia impe-

(1) De modo que no admirdron mas que en nu
. < ?
las grandcs cosas que no hice mas que por medic
de ellos. R. L.
(2) Elrespeto y admiracion hacen que ellos se
contcngah como si lo estuvieran. R. I
(3) Y de lo que estuve conyencido siempre. R, I.
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rial ¢ pretoriana (1). Evitando con este pre-
texto mostrar que él aspiraba al império, ar-
rasir @ su ejército contra Roma, y llegs 4
Italia aun dntes que se tuviera conocimiento
de su partida (2). Habiendo entrado en Roma,
forz6 al senado atemorizado £ nombrarle por
emperador(3) y fué muerto Didier Juliano (4).
al que habian conferido esta dignidad (a).

(1) Quize imitar este rasgo en fructidor (afio de
1797); cuando decia yo 4 mis soldados de Halia que
el cuerpo legislativo habia asesinado la Libertad repu-
blicana en Francia; perono pude conducirlos all4 ni
transportarme yo mismo. Errado el tiro en esta vez,
no lo fué despues. R. L.

(2) Se reconocer4 agui mi vuelta de Egypto. R. I.

(3) Se me nombré gefe de todas las tropas reuni-

das en Paris ¢ inmediaciones , y el 4rbitro de dmbos

consejos por el pronto. R. 1.
(4) Mi Didier no era mas que el directorio : bas—
taba disolverle para destruirle. R. I.

(2) «El asesinato de un principe es un crimen que su
sucesor castiga siempre » ; dice Técito: seelus cujus uftor est,
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Despues de este primer principio, le que-
daban 4 Sévero dos dificultades por vencer
para ser seior de 1odo el imperio: la una en
Asia, en que Niger, gefe de los ejéreitos
asidticos , se habia hecho proclamar empe-

guisquis successit ( Hist. 1.) » Obra asi para asegurar su pro-
pia vida, todavia mas que para vengar 4 su predecesora :
Omnes conquiri et inferfici jussit, non fionore Galbee, sed tra-
dito principibus more ; munimentum ad prasens, in posterum
wltionem (ibid.) — David habia mandado inmediatamente
que castigaran de muerte el amalecita que sostenia haber
dado el golpe mortal 4 Saul, aunque Saul , ya herido y dis-
gustado de la vida, se lo habia pedido por favor. Claudio
mand6 matar 4 Chercas y Lupo que habian dado muerte &
Caligula , aunque este atentado le habia elevado al trono.
Vitelio impusé la pena capital 4 los autores del asesinado
de Galba y Pison. Domiciano hizo morir4 Epafrodite, por
haber ayudado 4 Neron & matarse, aunque una sentencia
del senado habia condenado 4 Neron, Fernando gran duque
de Toscana, castigé de muerte 4 su cufiado Blanca Capela,
que habia envenenado el gran duque Francisco , su marido.
El primer cuidado de Cdrlos 1T, rey de Inglaterra, al em-
puiiar ¢l cetro de su padre, fué vengar su muerte sobre diex
dé los mas culpables regicidas; despues de lo cual fué clé-

mente muy & sus anchuras y sin peligro. . . .
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rador; y laotra en la Gran Bretaiia, por parte
de A.lbino que aspiraba tambien al imperio (1).
'I.'emeﬂdo por peligroso el declararse al mismo
liempo como enemigo , de unoy otro, tomo

la resolucion de engaiiar al segundo mientras
ataciﬂ_u'.a al primero (2). En su consecuencia -
E:‘JCI‘II')IO 4 Albino para decirle que habiendo
sido elegido emperador por el senado, queria
dividir con ¢l esta dignidad; y aun le envic él
titulo de Cesar, despues de haber hecho
declarar por el senado que Severo se asociaba

(1) Mi Niger no fué mas que Barras, y mi Albino
ne era mas que Sieyes. No eran formidables, cada
uao de ellos no obraba por su propia cuenta ¥ queria
Yo que se diferenciasen en su fin. El primero quiera
re : i

stablecer al Rey ; y el segundo entronizar al Elec-
tor de, Brunswick. Pero yo queria otra cosa ; y Sép-
timo , en mi lugar no hubiera hecho mejor que yo.
R.L

(2) Yo no tenia necesidad mas que de retirar 4

mi Niger; y me ern ficil el engafiar 4 mi Albisio.

R. L
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4 Albino por colega (1). Este tuvo por sin-
ceros todos estos actos,“y les di6 su adhe-
sion. Pero luego que Severo hubo vencido y
muerto 4 Niger; y habiendo vuelto & Foma,
se quejé-de Albino en senado pleno diciendo
que aquel colega, poco reconocido 4 los be-
neficios que habia recibido de ¢l , habia tirado
i asesinarle por medio de la tracion, y que
por esto se veia precisado & ir'd castigar su
ingratitud. Parti¢ pues, vino { Francia al en-
cuentrd suyo, y le quité el imperio con la
vida (2).

(1) Asi hice nombrar 4 Sieyes por colega mio ¢n
la comision consular; y Roger-Ducos al que admiti
tambien en ella, no podfa ser mas que una miquina
de contrapeso 4 mi disposicion. R. L.

(2) No me eran necesarias tan grandes maniobras
para desembarazarme de Sieyes. Mas zorro que él,
lo logré facilmente en mi junta del 22 de frimario ,
en que yo mismo arreglé la constitucion que me hizo
primer Cénsul y relegd & los dos colegas 4 la jubi-

lacion de mi Senado. R. L.
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_(?ualqumra que examine atentamente sus
acciones, hallard que era £ un mismo tiempo

un leon ferozsisimo (1) Yy una zorra muy astu-
ta. Se verd temido y respetado de todos, sin
ser aborrecido de los soldados ; Y DO se ex«
tranard de que por mas principe nuevo que
fél era, hubiese podido conservar un tan vasto
imperio ; porque su grandisima reputacion (2)
le preservé siempre de aquel odio que los

u i i
pueblos podian cogerle & causa de sus rapi-
nas (a).

(1) No me reconvendrin de haberlo sido ni por
asomo en esta coyuntura. R, 1.

(2) La mia no puede ser mayor por ahora; v la
sostendré. R. L :

(@) Con arreglo 4 lo que Dion cuenta del genio de
Seéplimo Severo, no causard extraiieza que Buonaparte le
haya cogido aquella inclinacion de imitacion que acaba de
notarse. Séptimo , segun este historiador, tenia mas incli-
nacion que disposicion intelectual para las ciencias; pero

or .- Lre
ra firme é.inalterable en sus empresas, lo preveia todo,
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Pero su hijo mismo Antonino (@) fué tambien
un hombre excelente en el arte de la guerra.
Posefa bellisimas prendas que le hacian ad-
mirar de los pueblos y querer de los soldados.
Como era guerrero, que sobre llevaba hasta
el xiltimo grado toda especie de fatigas, des-
preciaba todo alimento delicado , y desechaba
las demas satisfacciones de la molicie ; le
amaban los ejércitos (1). Pero como & puro
matanzas en muchas ocasiones particulares,
habia hecho perecer una gran parte del pue-
blo de Roma, ytodo el de Alejandria, su fero-
cidad y crueldad sobrepujaban & cuanto se

(1) No omiti en las ocasiones este medio de ad-

:1uiri1‘ su amor. R. L.

y pensaba en todo. Amigo generoso y constante, enemigo
violento y peligroso ; era por lo demas trapacero , disi-
mulado, mentiroso ; pérfido, perjurd , codicioso , y lo' re-
feria todo 4 si mismo.

(a) Se sabe que Garacalla se hacia llamar, Antonino of

grands , y Alcjandro.
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habia visto en esta horrenda especie, le hi-
ciéron extremamente odioso £ todos (1). Co-
menzo haciéndose temer de aquellos mismos

que le rodeaban , tan bien que le asesino un’

centurion en medio mismo de su ejército.
Es preciso notar con este motivo que unas
semejantes muertes cuyo golpe parte de un
dnimo deliberado y tenaz, no pueden evitarse
por los principes ; porque cualquiera que
hace poco caso de morir tiene siempre la po-
sibilidad de matarlos (a). Pero el principe
debe temer menos el acabar de este modo,

‘porque estos atentados son rarisimos (2). Debe

iinicamente cuidar de no ofender gravemente

(1) Poco habil. RR. L.

(2) No acaecen nunca, cuando el principe impone

respeto con una grande entereza genial. R, L.

3 R
(a) Seneca lo dijo : « El que hace corto aprecio de su
vida, es dueiio de la de su Principe : » Quisquam witam..

suam eonlemplt, tue dominus est. (Seneca, ep. §.)
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4 ninguno de los que él emplea (1), y espe-
cialmente de los que tiene 4 su lado en el ser-
vicio de su principado, como lo hizo el em-
perador Antonino Caracalla. Este principe
dejaba la custodia de su persona 4 un centu-
rion 4 cuyo hermano habia mandado el dar
muerte ignominiosa, y que hacia diariamente
la amenaza de vengarse. Temerario hasta
este punto, Antonino (2), no podia menos de
ser asesinado , y lo fué.

Vengamos ahora 4 Cémodo (3) al que le
era tan ficil conservar el imperio , supues!o
que le habia logrado por herencia como hijo
de Marco. Bastibale seguir las huellas de su

padre , para contentar al pueblo y soldados.

(1) €uando uno los ha ofendido , es preciso abso-
tutamente apartarlos , mudarlos desterratlos honro-
samente ¢ no.

(2) Decid : necio ; estipido , enbrutecido. R. L.

(3) Lastimoso; no es digno de que yo detenga un

instante mis miradas en él. R. L
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2 : .
Perc siendo de un genio brutal y cruel, y
queriendo estar en proporcion de ejercer su

rapacidad sobre los pueblos , prefirio favore-
cer 4 los ejércitos, y los echo en la licencia.

1?01‘ ofra parte, no sosteniendo su dignidad
porque se humillaba frecuentemente hasta ir
4 luchar en los teatros con los gladiatores, y
d hacer otras muchas aceiones vilisimas y
_poco dignas de:la magestad imperial , se hizo
despreciable aun en el concepto de las tropas.
Como cstaba menospreciado por una parte,
y aborrecido por otra, se conjurdron contra
él y faé asesinado (1).

Maximino cuyas prendas nos queda que
exponer, fué un hombre muy belicoso. Ele-
vado al imperio por algunos ejércitos disgus-
tados dg aquella molicie de Alejandro tr:[uc

Hevamos mencionada ya, no lo poseyé por

.(i) Era justicia. No podia uno ser mas indigno de
reinar: R, I .

DOR EUONAPARTE. 13q

mucho tiempo, porque le hacian desprecia-
ble y odioso dos cosas (1). Liauna era su bajo
origen (2), pues habia guardado los rebanos
en la Tracia: lo cual era muy conocido, y
le atraia el desprecio de todos..La olra era
la reputacion de hombre cruelisimo, que,
durante las dilaciones de que uso , despues de
su eleccion al imperio, para trasladarse 4
Roma y tomar alli posesion del trono impe-
rial, sus prefectos le habian formado con
Tas crueldades que segun sus érdenes ejercian
ellos en esta ciudad y otros lugares del im-
perio (3). Estando todos por una parte,, in-
dignados de la bajeza de su origen; 'y anima-
dos, porotra, con el odio que el temor de
su ferocidad engendraba; resulld de ello que

(1) El ser despreciado, es el peor de todos los
males. R. 1.

(2) Hay siempre medio de encubrir esto. R. L

(3) ; Porque no las desaprobaba ¢l despues man—
dando castigarlos | R. L. -
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la Africa se sublevé desde luego contra ¢l |y
que en seguida el senado con el pueblo de

Roma y la Ttalia entera conspirdron contra

su persona. Su propio ejército, que estaba
acampado bajo los muros de Aquilea, y expe-
rimentaba suma dificultad para tomar esta
ciudad, juré igualmente suruina (1). Fatigado
de su crueldad, yno temiéndole ya tanto desde
que ¢l le veia con tantos enemigos, le matd
atrozmente.

Me desdefio de hablar de Heliog4balo, Ma-
crino, y Juliano, que, hallindose menospre-
ciables en un todo, pereciéron casi luego que
hubiéron sido elegidos ; v vuelvo de seguida
d la conclusion de este disciirso, diciendo
que los principes de nuesira era experimen-
tan menocs, en su gobierno, esta dificultad de
contentar 4 los soldados por medios extraor-

(1) Es digno de ello, el que deja llegar las co-
5as 4 este punto. R. 1,

/
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dinarios (1). A pesar de los miramienios que
los soberanos estan precisados & guardar con
ellos, se allana bien pronto esta diﬁcul%ad :
porque ninguno de nuestros principes tien.e .
cuerpo ninguno de ejército que , por.me-dw
de una dilatada mansion en las provincias ,
se haya amalgamado en algun mom?o. con .la
auntoridad que los gobierna, y admlﬂ‘lSl['a(.:lO"
nes suyas (2), como lo habian hcclro los e]ér,-
citos del imperio romano (a). Si convenia
enlénces necesariamente contentar 4 los sol-
dados mas que al pueblo, era porque los sol-

(1) No me embaraza ella efectivamente. 1. L.

j iciones. R, L.
(2) Mudar 4 menudo las guarniciones R

(a) Admitidas las legiones de Alemania en los Eji:rc:fus
r-m:n.;nas , se jactaban de poder disponer del im?eno g .Su‘;l
in manu sitam rem romanam , suis vicloriis augeri rcmpu.bh-
eam , in saum cognomentum adscisti Imperatores. (‘Tacit.
Ann. 1.) [Evulgato imperii arcano posse Prlz'm'r'p}:'r‘n jzhL;
quim Rome fievi (Iist. 1.) , et posse ab excreitu Prineipem

fieri. (Hist. 2.)




142 MAQUIAVELO COMENTADO

dados podian mas que el pucblo. Ahora es
mas necesario para todos nuestros principes;
excepto sin embargo para el Turco y el Sol-
dan, el conlentar al pueblo que 4 los solda-
dos, 4 causa de que hoy dia los pueblos pue-
den mas que los soldados (1). Exceptio , ‘al
Turco, porque tiene siempre al rededor
de si doce mil infanles , y quince mil cabal=
los de que dependen la seguridad y fuer-
za-de su reinado (2). Es menester por cierlo
absolutamente que este soberano, que no hace
caso ninguno del pueblo, mantenga sus guar-
dias en la inclinacion 4 su persona (3). Su-
cede lo mismo con el reinado del Soldan ,
que estd todo entero en poder de los solda-

(1) Mi interes quiere que se mantenga entre unos
y ofres una cierta balanza que no puede hacer incli-
nar ya de un lado ya de otro. R. C,

(2) Mi guardia imperial puede en caso necesa-

rio hacerme las veces de Genizaros. R, I.

(3) Debo hacer'otro tanto. R. L.
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dos ; conviene tambien que él conserve su

amistad, supuesto que no guarda  miramien-
tos con el pueblo (1).

Debe notarse quae este estado del Soldan es
diferente de todes los demos prineipados, y

que se asemeja al del Pontificade cristiano,
que no puede Ilamarse principado heredita~
rio, ni nuevo (2). No se hacen herederos de
la soberania los hijos del principe defunto ,
sino el particular al que eligen hombres que
tienen la facultad de hacer esta eleccion (3).

(x) Miramientos ¢ no , es preciso tcﬁer_ una fuer-
ie guardia con la que uno pueda contar, aun cuan-
do hubiera desercion entre las otras tropas, que se
apegan muchisimo todavia al pueblo. R. I.

(2) La comparacion es curiosa, atrevida, pero
verdadera, & los ojos de todo meditador politico.
L

(3) Los cardenales bacen efectivamente al sobe—
rano temporal de Roma , como los magnates de
Egypto hacian 4 su Séldan. R. I
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Hall4ndose sancionado esle orden por su anti-
giiedad, el principado del Soldan ¢ Pal?a no
puede llamarse nuevo, y no presenta & uno
ni otro minguna de aquellas dificultades que
exislen en las nuevas soberanias. Aunque es
alli nuevo el principe, las constituciones de
semejante estado son anliguas, y combinadas
de modo que le reciban en él como si fuera
poseedor suyo por derecho hereditario (1).
Volyiendo 4 mi materia, digo que cual-
quiera que reflexione sobre lo que dejo ex-
puesto, verd que el odio ¢ menosprecio fué-
von la causa de la ruina de los emperadores
que he mencionado, Sabrd tambien perque
habiendo obrado de un modo una parte de
ellos , y de un modo contrario otra, solo uno,
siguiendo esta 6 aquella via, tuvo un dlChOS()‘
fin , mientras que los demas no halldron allt
mas que un desastrado fin. Se comprenderd

(1) El serlo asi, ces la mas excelente suerte de

la rucda de la fortana. R. L~
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porque Pertinax y Alejandro quisiéron imitar

4 Marco no solamente en balde, sino tambien

con perjuicio suyo, en alencion 4 que el
dllimo reinaba por derecho hereditario, y

que los dos primeros no eran mas que prin-
cipes nuevos (1). Aquelia pretencion que Ca-
racalla , Céi.odo y Maxin'no tuviéron de
mnilar 4 Severo, les-fué ignalmente adversa,
porque no estaban adornados del suficiente
valor para seguir en todo sus huellas:

Asi pues un principe nuevo en un princi-
pado nuevo, no puede sin peligro imitar las
acciones de Marco ; y no le es indispensable
imitar las de Severo (2). Debe tomar de este
cuantos procederes le son necesarios para
fandar bien su estado; y de Marco, lo que

(x) Hay algo bueno en cada uno de estos mode-
los ; es menester saber escoger. Unicamente los ton-
tos pueden atenerse 4 uno solo ¢ imitarle en todo,

R. L

(2) Quien serd capaz de seguir las mias ? R, I,

Tom. II. 7
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hubo, en su conducta, de conveniente y glo~
rioso para conservar un estado ya fundado y
asegurado (1).

(1) Perfectamente concluido ; pero todavia no
puedo desistir de los procederes’ de Severo. R, 'L
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CAPITULO XX.

Si las fortalezas y otras muchas cosas que los Prin-
cipes hacen con frecuencia ; son utiles ¢ perni-

¢i05as.

Algunos principes, para conservar segu-
ramente sus eslados, créyeron deber desarmar
4 sus vasallos; y otros varios engendriron
divisiones en los paises que les estaban some-
tidos. Hay unos que en ellos mantuviéron
enemistades contra s{ mismos; y otros se de-

dicdron 4 ganarse 4 los hombres que le eran
sospechosos en el principio de su reinado.

Finalmente, algunos construyéron fortalezas

en sus dominios; y otros demoliéron y arra-
sdron las que ya existian (1).

(r) Un mismo. principe puede verse obligado 3
hacer todo esto en el curso de su reinado , segun
el tiempo y circunstancias. R. I.




